[01/01/1884], Luik, August Cuppens, Arthur Lewylle en de 1
gildebroérs van het Limburgsch Zantersgildeken aan [Guido Gezelle]

[Geloofd zij Jezus Kristus]

Wel Eerweerde heer en meester,

Wij allen, gildebroérs van 't Limburgsch zanters gildeken, nieuwejaren blij en hertelijk onzen lieven hoofdman

en geleerden leider, hem wenschend al wat hij zelf maar wenschen kan voor zijn eigen ziel en lijf, maar bijzonder,

dat hij weér al nen duchtigen schreé verder mag gaan op den weg naar de Hemel; en van God goé gezondheid met

jonge krachten krijgen om alle goé vlaamsche zielen veel goeds te doen en 't Vlaamsche dierbaar land meer en

meer te verheugen en te verheerlijken met zijnen schoonen zang en diepgeleerde taalstudies. God geve dat het

al z66 uitvalle! - en dat Loquela haast naar Luik gereisd kome, want wij wachten er na wie na een nieuwjaarsgift

van vader of moeder. In 't korte is onze zante ook gereed, wat woorden en wat

kerst- en drijkoningenliedekens van t'onzent.

Hertelijkste vlaamsche groeten van ons allen,
August Cuppens

F. Coenegracht.

J. Carmans.!

J. Erkens

Lahaye R

H. Theunissen.
B. Broers
LW]JLenaerts

F. Porta.

E. Raedschelders

F. Hover

1 De ’ar’ in de naam van Carmans zijn overschreven met andere inkt door Cuppens omwille van de leesbaarheid.
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Joh: Borgerhoff

L. Moens?

Eerweerde Heer ik voeg mij bij het Limburgsch gildeken om u wegens kristene en vlaemsch geplogentheden een
gelukzalig nieuwjaer te wenschen en nog vele navolgende als het u zalig is - Verhope dat gij uw stuk en uw boek>

niet en zult vergeten te zenden en groete u met alderjonste* vriendscepe ende minne.

Arthur Lewylle

2 Mogelijk Ludovicus Moons.

3 Cuppens liet in zijn brief van 08/11/1883 aan Gezelle weten dat De wech der Saligheydt, gedruct te Utrecht in 1486 en der Sielen
Troest gedruct te Herlem in 1484, bijeengebonden in een boek, in de bibliotheek van het grootseminarie te Luik stonden. Gezelle
vroeg in een eerder schrijven aan Cuppens om dit boek te lenen uit de bibliotheek van het grootseminarie van Luik om het "te

lezen en er mijnen honing uit te halen”.

Tijdens de kerstvakantie van 1883 bracht Arthur Lewylle dit boek mee naar West-Vlaanderen en leverde het thuis af bij Guido
Gezelle.
4 L. L. De Bo, Westvlaamsch Idioticon. Brugge: Gaillard, 1873, p. 381: ” Goedjonstig, goedjunstig, adj. Goedgunstig, toegenegen, fr.

bénévole. “Tot den goedjonstigen lezer.” (A. Duclos.).”
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1 dubbel vel, 210 mm x 135 mm
papier, wit
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Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
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Colofon
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